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A 8 c (mm)
1 001 939 300 3\3
2 002 952 80 2\3
3 003 939 284 3\3
4 004 939 300 3\3
5 005 1500 300 3\3
6 006 394 284  |2\3,3\3
7 007 457 284 3\3
8 008 349 300 3\3
9 009 349 300 3\3
10 010 600 318 1\3
1 011 955 474 23
12 012 955 410 2\3
13 013 365 583 2\3
14 014 901 318 1\3
15 015 904 215 1\3
16 016 904 215 1\3
18 018 169 213 |1\3,2\3
19 019 902 199 1\3
20 020 904 698 1\3
21 021 1494 520 2\3
23 023 1494 80 2\3
24 024 952 404 2\3
25 025 362 517 23
26 026 362 80 2\3

\

PL-Prosze nie montowa¢ mebla , jesli jego elementy sg uszkodzone.
Przed zmontowaniem poszczegoine elementy mebla nalezy
doktadnie obejrzec.

W przypadku uszkodzen, nalezy je zglosi¢ wraz z dokumentacjg
zdjgciowa,

celem rozpatrzenia reklamacji i podjecia wiasciwych dziafan.

EN- Please do not assemble the furniture if its parts are damaged.
Before assembling, individual elements of the furniture should be
carefully inspected.

In case of visible damage, it should be reported along with
photographic documentation , to analise the complaint and take
approptiate action.

FR- Si vous constatez que les pieces sont endommagees, veuillez ne
pas monter le meuble.

Avant le montage, les elements individuels du mobilier doivent etre
soigneusement inspectes.

En cas d'un endommagement, ils doivent etre signales avec la
documentation photographique afin d'examiner

la reclamation et de prendre les mesures appropriees.

DE- Bitte montieren Sie die Mdbel nicht, wenn ihre Teile beschadigt
sind.

Vor dem Zusammenbau sollten einzelne Elemente der Mdbel
sorgféltig geprift werden,

Im Schadensfall soliten sie zusammen mit der Foto Dokumentation
gemeldet werden, um die Beschwerde zu prifen und geeignete
Marnahmen zu ergreifen.
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Powierzchnig mebli nalezy czyscic tylko $rodkami do pielggnaciji mebli. Szanowny kliencie w przypadku
reklamaciji prosimy wypeinic¢ druki reklamacyjne dostgpne w punktach sprzedazy przedkladajgc Karte
Reklamacyjng (zawierajgcg date produkcji | numer pakowacza lub zmiany pakowania) umieszczona w kazdej
z paczek, oraz instrukcje montazu mebla, gdzie prosimy o zaznaczenie uszkodzonego elementu.

Povrch nabytku Eistite iba prostriedkami uréenymi na osetrovanie nabytku.Va eni zakaznici! V pripade
reklamécie prosime, aby ste vyplnili tlaciva, ktoré su pristupné v obchodoch, predlo ili Reklamacny list (ktory
obsahuje datum vyroby a Cislo bali¢a alebo Cislo zmeny pri baleni), ktory sa nachadza v ka dom baleni a
navod na monta nabytku, v ktorom oznaéte poskodent &as.

Povrch nabytku istéte pouze pfipravky uréenymi k odetfovani nabytku.Va eny zakazniku, v pfipadé
uplatnéni reklamace vyplite prosim reklamaéni formuléfe, které jsou dostupné v prodejnach a pfedlo te
Reklamaénl kartu (obsahujicl datum vyroby a Cislo baleni nebo zmény baleni, ktera je umisténa v bali¢ku) a
navod k obsluze s vyznadenim poskozeného dilu.

MoebpxHocTTa Ha mebGenute Tpsbea Aa Ce NOYUCTBA CaMO C Npenapary 3a NOAAbLPXAHE Ha
meGenu.Ysaxaemu KNMEeHTH, B CNyyail Ha pexnamauvs Mons nonsnHeTe HGopMynspuUTe 3a peknamauus,
KOMTO Lie NoNy4YMTe B ThProBCKUTE NYHKTORE, KaTo npeacTasute Kaprara 3a peknaMauma (Cbabpxala
Aarara Ha NpoU3BOACTBO U HOMEpa Ha ONaKOoBYMKa UM CMAHATA 33 ONAKOBaHE), KOATO LWe HamepuTe Bbs
BCAKA ONAKOBKA, U MHCTPYKLUUATA 38 MOHTaX Ha mebena,

BbpXY KOATO A3 oTBenexuTe NospeaeHUn eneMeHT.

Suprafata ei trebuie s fie curédtatd numai cu substante destinate pentru curétarea mobilei.Stimate
Cumparator, in caz de reclamatie va rugam s& completati formularul de reclamatie pe care il puteli lua de la
punctul de vanzare si pe care il veti prezenta impreuné cu Cartela de Garantie ( care contine data productiei
si nr ambalatorului sau turei de ambalare), insotité la fiecare ambalaj, precum si instructiunile de montaj ale
mobilei, pe care va rugdm s& marcati elementul deteriorat.

MosepxHs mebnis Tpeba yucTUTK TinbkK 3acobamu Ans Aornaay 3a Mebenblo.YsaxaeMuid KnieHT ans 3assu
peknamauil, Npocumo 3anoBHUTU hopMYNAp peknamaulii, QOCTYNHUIA Y NYHKTaxX NPOAAXY, BKa3youu
peKnamauiiHoro kapry (MicTute AaTty BupoGHULUTEA T HOMEpP NakyBansHUKa abo AMiHK YNakoBku),
NPUKNageHy A0 KOXHOIO NAKETY, @ TaKoX IHCTPYKUIO 3 MoKTaxXy mebnis, Ha SKill NPOCUMO NO3HAYUTYH
NOLUKOAKEHWIA BNEMEHT.

MosepxHocTs Mebenu HaRo YUCTHTHL TONLKO CPEACTBaMU ANA yxoaa 3a mebensio.Ysaxaembii KNUMeHT aAna
33ABNEHUA peKnamaLy, NPoCUM 3anonHUTL (hoOPMYNSAP peknNaMaLuu, JOCTYNHbIA B NYHKTAX NPoNaxu,
yKaasiBan PexnaMaumoHHyI0 KapTy (Coaepxalilyio AaTy NPOU3BO/CTBA U HOMEP YNaKOBLUMKA UMK CMEHb!
YNaKoBKU), NPUNOKEHHYIO K KaXOO0MY NaKeTy, a Taloke UHCTPYKUMIO N0 MOHTaXy MeGenu, Ha KOTOpOW NpocuM
0603HauUTL NOBPEXABHHDIA 3NEeMeHT.

Reinigen Sie den Mébelbereich nur mit M&belpflege. Kunden, bei Beanstandung Bitte fillen Sie die
Reklamationsformulare, die in den Verkaufsabteilungen erhéitlich sind, vor dem Verkauf aus

eine Reklamationskarte (mit Angabe des Produktionsdatums und der Anzahl der Personen, die die
Waren verpacken, oder der Anzahl der Schichten)Verpackung), die in jeder Packung enthliten ist, und

Halterungen, in denen Sie reichlich vorhanden oder beschédigt sind ElementeReinigen Sie den Mébelbereich
nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung.

Fumniture surface must be cleaned only with furniture maintenance formulas.Dear Customer, should you wish
to file a complaint, we would request you to fill in the complaint forms available in our outlets, submitting the
Complaint Card (specifying the date manufactured, packaging employee/ shift code) enclosed in each of the
packets, together with the Assembly Manual, where please highlight the faulty component.

A batorok feldletét kizardlag a butorapoloszerekkel lehet tisztitani. Tisztelt Vasarlé! Reklamacié esetén kérjik
az eladasi helyeken kaphat6 reklamaciés nyomtatvanyokat kitolteni a Reklamacios Lap (tartalmazza a
gyartasi datumat és csomagolé szaméat vagy miszakszamat) bemutatasaval, amely mindegyik csomagban
talalhaté, valamint a bator szerelési utasitasat, amelyen kérjik a sérQlt elemet bejelbini sziveskedjék.

La surface des meubles ne peut etre nettoyée qu'avec des produits pour I'entretien de meubles. Cher Client,
en cas de réclamation, veuillez bien remplir des formulaires de réclamation accessibles dans les centres de
vente en montrant le mode d'emploi pour monter le meuble. Nous vous demandons de bien vouloir y
entourer I'élément en panne.

Limplar la superficie de muebles exclusivamente con los agentes para el cuidado de los muebles.Estimado
Cliente, en caso de reclamaciones, hagan favor de rellenar los formularios de reclamacion disponibles en los
puntos de venta, presentando las instrucciones de montaje de mueble, donde es necesario indicar un
elemento estropeado.















@@




@
gs%@@ ‘
\

ol

“"“"llllllu

| w




11

i







13

p51 (.::%,;
/

o3

&1
Y4 bt

4




. 60C
Wbt i

i {
) %ﬁ
sl =










